VIE§0JO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. G1- 4/A()

2025 m. lapkrigio 12 d.
Jurbarkas

Jurbarko rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188713933, kurios
registruota buveiné yra Dariaus ir Giréno g. 96, Jurbarkas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Jurbarko rajono savivaldybeés
administracijos direktorés Riitos Vandienés, veikiantios pagal savivaldybés administracijos
nuostatus, patvirtintus Jurbarko rajono savivaldybés tarybos 2025 m. rugpjucio 28 d. sprendimu
Nr. T2-212 ,,Dél Jurbarko rajono savivaldybés administracijos nuostaty patvirtinimo®, (toliau —
Uisakovas), ir

Akciné bendrové ,Klaipédos energetika®, juridinio asmens kodas 140724749, kurios
registruota buveiné yra Liepy g. 66, Klaipédoje, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Vytauto Kymanto, veikiandio
pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas),

toliau kartu Sioje vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis“, o kickvienas
atskirai — ,,galimi“,

gave ir aptare informacijg, susijusig su atliekamy darby prigimtimi, jy vykdymo salygomis,
kaina, terminais, galimomis pasekmémis, bei kitokig informacija, turinia jtakos Uzsakovo
apsisprendimui sudaryti sutartj,

vadovaudamiesi UZsakovo jgyvendinamo vieSojo pirkimo (toliau — Pirkimas) rezultatais
(pirkimo pavadinimas: Dalies 10 kV OL L-700 i§ Jurbarko TP rekonstravimas j 10 kV kabeliy linija,
Jurbarkas, Jurbarko r. sav., sprendimo sudaryti vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj data: 2025 m.
lapkri&io 5 d., vykdyto vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VPI),
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — CK),

atsizvelgdami j UZsakovo jgyvendinamo Pirkimo dokumentuose nustatytas salygas, sudare
$ig vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitare del toliau i§vardinty
salygu.

1. SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2. Jei Sutarties sglygos priestarauja VP ir kity teisés akty reikalavimams, taikomos VP] ir
kity teisés akty nuostatos.

1.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine dieng.

1.4. Darbo diena Sutartyje reidkia bet kurig dieng, i§skyrus Sestadienj, sekmadien;j ir $vengiy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.6. Kvalifikacija, rémimasis kity GOkio subjekty pajégumais, darby apimtis, perZitira
suprantami taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinaniuose teises aktuose.

1.7. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, praneSima, ispéjima
arba atsakymg Sutarties salygose nustatyta tvarka.

1.8. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg ra$tu arba pasiraSyti dokumenty be i8lygy ar su
iglygomis, i¥skyrus atvejus, kai asmuo, pasira§ydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.9. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat rei¥kia
ir daugiskait ir atvirk$¢iai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos gimines atitinkamus ZodZius, Zodis
asmuo rei$kia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.10. Jeigu Sutartyje nurodyta reik§me skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais
nur d/y/ta reik§me.



LL11. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

II. SUTARTIES DALYKAS
2.1. Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis Rangovas savo jégomis, rizika, medZiagomis bei
priemonémis jsipareigoja atlikti Sios Sutarties 2.2 papunktyje numatytus Darbus, iStaisyti po Darby
atlikimo termino nustatytus defektus ir perduoti Darby rezultata UZsakovui, o U¥sakovas isipareigoja,
sudaryti Rangovui biitinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty
Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui Sutarties kaina Sutartyje numatytomis sglygomis, terminais ir
tvarka,

2.2, Sutarties objektas — Dalies 10 kV OL L-700 i Jurbarko TP rekonstravimas 110 kv
kabeliy linijg, Jurbarkas, Jurbarko r. sav. (toliau — Darbai). Sutarties dalykas yra Darbai, suprojektuoti
techniniame darbo projekte (toliau — Projektas), paslaugos (statinio ir Yemés sklypo kadastriniai
matavimai, kadastro duomeny bylos parengimas, i$pildomosios dokumentacijos parengimas).

2.3. Darbai atliekami vadovaujantis techniniu darbo projektu Nr, 25/14-TP-E »Kilnojamuyjy
elektros energetikos objekty ir jrenginiy jrengimo projektas®,

2.4, Rangovas vykdydamas Darbus privalo vadovautis statybos veiklg ir aplinkos apsaugg
reglamentuojandiais teisés aktais, Statybos jstatymu, kitais Lietuvos Respublikos jstatymais,
Vyriausybés nutarimais, statybiniais techniniais reglamentais (STR), statybos normomis, ministerijy
taisyklémis, jsakymais, statybos rekomendacijomis, standartais.

2.5. Rangovas privalo uztikrinti, kad Darbai vykdant Sutartj, biity vykdomi taikant aplinkos
apsaugos vadybos sistemg EMAS arba kita aplinkos apsaugos vadybos sistema, jdiegty pagal
standartg LST EN ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais
Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkangios
Europos Sajungos teisés aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo standartus,
arba taikant kitas lygiavertes aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemones.

III. SUTARTIES GALIOJIMAS IR DARBU VYKDYMO TERMINAI

3.1. 8i Sutartis laikoma sudaryta, kai jg pasira$o abi Salys. Sutartis galioja iki visisko prievoliy
ivykdymo t. y. tinkamai jvykdomi Darbai ir suteiktos Paslaugos bei uz juos atsiskaitoma Sutartyje
nustatyta tvarka.

3.2. Sutartis jsigalioja jg pasirasius abiem Salims,

3.3. Darby pradZia — po Sutarties isigaliojimo ir pasiragius statybvietés perdavimo-priémimo
akty.

3.4. Darbai pagal Sutartj turi bati ivykdyti per 3 (tris) ménesius nuo Darby pradzios, laikantis
Sioje Sutartyje nustatyty ivykdymo terminy ir tvarkos.

3.5. Darby atlikimo termino pratgsimas nenumatomas,

3.6. Darby pabaiga pagal Sutartj laikomas momentas, kai yra uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, suteiktos Paslaugos.

3.7. Bendra Sutarties trukmé apimanti Darby jvykdymo terming, paslaugy suteikimo (su
galimais pratesimais) ir atsiskaitymo terming yra 4 ménesiai nuo Sutarties Jsigaliojimo dienos.

IV. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLIS IR MOKEJIMO SALYGOS
4.1. Sutardiai taikoma Fiksuotos kainos kainodara.
4.2. Sutarties kaina:
IETI: Darby pavadinimas Iia:;,%ﬁ};ﬂ
L Dalies 10 kV OL L-700 i§ Jurbarko TP rekonstravimas j 10 kV 31 321,59
kabeliy linijg, Jurbarkas, Jurbarko r. sav.
2. Ispildomosios dokumentacijos ir kadastro duomeny byly parengimas | 2 500,00




I5 viso bendra kaina be PVM, Eur (1 eil., 2 eil., suma) | 33 821,59
(21%) PVM , Eur | 7102,53
I§ viso bendra pasiiilymo kaina su PVM, Eur | 40 924,12

4.3. ] Sutarties kaing yra jskaiiuoti visi mokeséiai ir visos Rangovo i§laidos, apimandios
viskg, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (jskaitant ir saskaity pateikimo
informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis i§laidas bei elektroninio statybos darby Zurnalo vedimo
i8laidas). Jokios papildomos Rangovo islaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

4.4 Sutartyje numatyta Darby kaina galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama:

4.4.1. Kainos perskaifiavimas galimas teisés aktais pakeitus konkretiems darbams taikoma
pridétinés vertés mokest]. Pasikeitus pridétinés vertés mokeséiui kaina bus perskaitiuojama jg
keidiant tokiu procentu, kokiu pakito mokes¢io dydis. Likutiné Sutarties kaina (be PVM) dél to nebus
kei¢iama. Perskai&iavimas jforminamas Sutarties Saliy atstovy pasiraomu papildomu susitarimu prie
Sios Sutarties, perskaiciuotomis kainomis mokama uZ tuos Darbus, kurie buvo atlikti nuo susitarimo
pasira§ymo dienos.

1.5 Uzsakovas su Rangovu uz faktiskai, laiku ir kokybiskai jvykdytus Darbus atsiskaito
pagal pateiktg PVM sagskaitg faktlirg ir atlikty Darby aktg ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny
nuo darby perdavimo—priémimo akto pasiraSymo ir sgskaitos faktiiros gavimo patvirtinimo dienos.

4.6. PVM saskaitos faktiiros pagal 8ig Sutartj turi biiti teikiamos per Sgskaity administravimo
bendrgjg informacing sistema (foliau — SABIS). PVM saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik po to,
kai abi Salys pasirago atlikty Darby akt. Prie SABIS teikiamos PVM saskaitos faktiiros privalo bati
pridéta abiejy Saliy pasiraSyto atlikty Darby akto skaitmeniné kopija ir kitos apmokéjimui reikalingos
skenuotos dokumenty kopijos.

4.7. Uzsakovas uZ jvykdytus Darbus su Rangovu atsiskaito mokeéjimo pavedimu j Rangovo
saskaitoje faktiiroje nurodytg banko saskaits.

4.8. Numatoma atlikti tarpinius mokeéjimus. Tarpiniai mokéjimai atliekami vadovaujantis
Rangovo pateiktomis sgskaitomis faktiromis. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal
faktiskai jvykdyty Darby kiekj ir jy verte (jeigu taikoma).

4.9. UzZsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais
subrangovais tokiomis sglygomis:

4.9.1. sudarius Sutartj, Rangovas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Uzsakovui raStu pateikti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti
véliau;

4.9.2. UZsakovas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 4.9.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

4.9.3. subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, ra§tu pateikia pra§yma UZsakovui.
Kai subrangovas isreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisale
sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir §io subrangovo, kurioje apra§oma tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu tvarka, atsiZvelgiant j Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus. Trigaléje
sutartyje atsiskaitymo su subrangovu tvarka bus numatoma vadovaujantis $ioje Sutartyje numatyta
atsiskaitymo tvarka.

4.9.4. Rangovas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas rastiska tokio
prieStaravimo UZsakovui ir subrangovui pagrindimg. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais

~" galimybeé nekeigia Rangovo atsakomybés dél tinkamo Sutarties jvykdymo.
/ 4.10. UzZsakovas néra pridétinés vertés mokeséio mokétojas.
/

/



V. AVANSINIO MOKEJIMO TVARKA (netaikoma)

5.1. Rangovui pageidaujant UZsakovas sumoka Rangovui avansg — ne daugiau kaip
[nurodomas avanso dydis procentais] proc. pradinés Sutarties vertés. Dél avanso mokéjimo Rangovas
turi kreiptis j UZsakova per __ (nurodomas kitas terminas (patikslinti pagal poreikj) po Sutarties
Isigaliojimo, pateikdamas iSankstinio mokéjimo sgskaitg ir iSankstinio mokéjimo grainimo garantija
— Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko garantijg ar draudimo bendroveés laidavimo
rasta, kuriame biity nurodyta privaloma salyga pagal pirmg pareikalavima (uZtikrinimo sglygos:
avanso dydzio uZtikrinimo suma; galiojimo laikas — i¥ankstinio mokéjimo uZtikrinimo garantija turi
galioti tol, kol bus uZskaitytas i$ankstinis mokéjimas; besglyginis ir neat$aukiamas jsipareigojimas
sumokeéti uZtikrinimo suma ne gindo tvarka per nustatyts terming, gavus pirmg radtiska UZsakovo
reikalavimg mokéti, patvirtinantj: a) kad Rangovas pagal Sutarties sglygas negraZino iSankstinio
mokéjimo ir, b) suma, kurios Rangovas negrazino). Rangovas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastg turi i§ anksto suderinti su
UzZsakovu. UZsakovas sumoka Rangovui per __ (nurodomas kitas terminas (patikslinti pagal poreikj)
nuo ifankstinio mokeéjimo sgskaitos faktiiros ir i%ankstinio mokeéjimo gra¥inimo garantijos gavimo
dienos. Sumokéto avanso suma i§skaitoma ig mokeéjimo sumos. Tuo atveju, jei Sutartis nejvykdyta ar
jvykdyta nepilnai, i¥mokéta ir neuZskaityta avanso suma graZinama UZsakovui. Jei i8ankstinio
mokejimo graZinimg uZtikrinantis Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotas bankas ar
draudimo bendrové tapty nemokiu (-ia), paskelbty apie ketinima nebevykdyti Isipareigojimy ar i§ kity
aplinkybiy biity aisku, jog nebegalés ivykdyti prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teisg
reikalauti, kad Rangovas pateikty nauja ifankstinio mokejimo grgZinimo uZtikrinima, atitinkantj %io
Sutarties punkto reikalavimus,

5.2. Kai iSmokétas avansas, likusi Sutarties kaina sumokama atlikus visus Darbus. Kai
avansas neiSmokétas (Rangovui nepapra$ius ar nepateikus tinkamo iSankstinio mokéjimo gragZinimo
uztikrinimo), visa Sutarties kaina uZ jvykdytus Darbus sumokama po Darby atlikimo.

5.3. Kai i8mokétas avansas, uz Darbus pradedama mokeéti, kai uZskaityta visa avanso suma.

VI. SUTARTIES PAKEITIMAIL, PERZIUROS SALYGOS

6.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos VP] 89 straipsnyje
nustatyta tvarka. 5

6.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista VP 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais
atvejais.

6.3. Sutarties sglygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSyma bei jj pagrindZiangius dokumentus, Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj i¥nagrinéti per 20
dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakymag,

6.4. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiradytas abiejy
Saliy.

6.5. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nebus perzZidrima,

VII. DARBU JVYKDYMO TVARKA

7.1. Darby pabaiga pagal Sutartj laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSytas (-i) Darby perdavimo-priémimo aktas (-ai). Darby rezultatas
turi atitikti Lietuvoje galiojanéiy teisés akty reikalavimus ir $ios Sutarties keliamus reikalavimus.

7.2. Rangovas informuoja UZsakova radtu apie Darby uZbaigimo daty pagal $ia Sutartj ir
pateikia atlikty Darby aktus, statybos vykdymo dokumentus ir kitus reikalingus dokumentus.

7.3. Uzsakovas gali nepriimti atlikty Darby rezultato, jei jy perdavimo metu (ar Darby metu)
nustatomi trikumai, kurie gali trukdyti naudoti objekts pagal paskirt].,

7.4, Uzsakovas taip pat gali nepriimti Darby, jeigu nebuvo pateikta dokumentacija, kuri turi
biiti pateikta prie§ perdavimo procediirg ir kuria UZsakovas turi naudotis jvertindamas, ar jvykdyta
Sutartis.



7.5. Kartu su atliktais darbais Rangovas UZsakovui pateikia medziagy atitikties deklaracijas,
kitus reikalingus dokumentus.

VIII. NETESYBOS UZ DARBU ATLIKIMO IR MOKEJIMU PAGAL
SUTART] VELAVIMA

8.1. Jeigu Rangovas véluoja jvykdyti Darbus ar i8taisyti jy trikumus, UZsakovas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos, Rangovui skai¢iuoja 0,05 (penkiy Simtyjy) dydZio delspinigius uZ
kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku nejvykdyty Darby kainos be PVM.

8.2. Jei apskaicCiuoti delspinigiai virSija /0 proc. 4.2 papunktyje nustatyta bendra kaing be
PVM, Uzsakovas gali, pries tai rastu jspéjes Rangovg — nutraukti Sutart;.

8.3. Jei Rangovui pagal 8ig Sutart] yra priskaiCiuotos netesybos, UZsakovo uZz Darbus
mokétina suma maZinama priskaiciuvoty netesyby suma. Taip pat UZsakovas turi teise priskaiéiuotas
netesybas viena3aliSkai i§skai¢ivoti i§ bet kokiy Rangovui atliekamy mokeéjimy teisés akty nustatyta
tvarka, praneSant Rangovui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

8.4. Jei Uzsakovas, gaves tinkamai pateikts ir uzpildyta saskaits, uzdelsia atsiskaityti uZ
tinkamai jvykdytus Darbus per Sutartyje nurodyta terming, Rangovas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skai¢iuoja UZsakovui 0,05 (penkiy Simtyjy) dydZio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo dieng.

8.5. Nustadius Sutarties 2.5 papunktyje nurodytos pareigos nevykdymo atvejj, Rangovui bus
taikoma 5 proc. Pradinés Sutarties vertés be PVM dydZio bauda.

IX. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS
9.1. Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas $ioje Sutartyje nustatytais delspinigiais ir kitais
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais biidais. Sutartyje nurodytos netesybos
taikomos kaip savalaikio Saliy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas ir minimali teisiy gynimo
priemoné Saliai patyrus nuostoliy dél Sutarties paZeidimy, kad tai Saliai nereikéty jrodinéti ty
nuostoliy sumos.

X. SUTARTIES STABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

10.1. Nesant Rangovo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Rangovas negaléjo numatyti, dél
kuriy Rangovas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Darby (jy dalies) vykdymo sustabdyma iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

10.2. Darby (jy dalies) vykdymas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ §iy aplinkybiy:

10.2.1, esant nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai
stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo prane$imo
momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

10.2.2. UZsakovas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Darby, o Rangovas dél to negali
vykdyti Sutarties;

10.2.3. del nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy
poreikis paai$kéjo tik vykdant Sutartj;

10.2.4. bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby, prekiy ar paslaugy vieajj
pirkimg;

10.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klifitims ar trukdymams, sukeltiems Rangovui kity treéiyjy
asmeny ne dél Rangovo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
isipareigojimy;

10.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui;

10.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto /
negauto ir panasiai UZsakovo Darby pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;




10.2.8. del teisminiy (arbitraziniy) ginéy su UZsakovu ar trediaisiais asmenimis, kuriy dalykas
yra tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu;

10.2.9. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Rangovas.

10.3. Jei Darby (jy dalies) vykdymo stabdymas atlickamas dél Sutarties sglygy 10.2 punkte
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 6 (3esis) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis sglygomis.

10.4. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo
laikotarpiu tokia tvarka:

10.4.1. Atsiradus aplinkybeéms, dél kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy isipareigojimy,
Rangovas apie tai nedelsdamas privalo informuoti UZsakova. Rangovo radytiniame praSyme turi biiti
nurodyta stabdymo aplinkybé (Sutarties sglygy 10.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei galima
terming pagrindZiantys argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. UZsakovas, jvertings prayma, ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Rangova apie priimts sprendimg dél sutartiniy
isipareigojimy vykdymo stabdymo. Rangovui nepateikus konkregiy argumenty, fakty, pagrjsty
irodymais, UZsakovas turi teis¢ rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

10.4.2. Uzsakovui ra$tu informavus Rangova ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimg, dél
kokiy aplinkybiy ir kuriam terminui yra bitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina,
Rangovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ratu informuoja UZsakova ir patvirtina, kad sutinka
su stabdymu. Rangovas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo
atveju, jei Rangovas savo sgskaita ir jégomis gali padalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

10.4.3. Rangovas, gaves UZsakovo rastiska pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet
ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i8siuntimo UZsakovui dienos, sustabdyti
sutartiniy jsipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal
Sutartj priskirty jsipareigojimy.

10.5. Salys sutartiniy [sipareigojimy vykdymo stabdymg jformina rasytiniu susitarimu,
nurodant prieZastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinan&ius sustabdymo
pagrindg, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy paraSais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties
dalis.

10.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkre&ios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

10.7. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda
UZsakovas Rangovui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastowy.

10.8. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms arba Saliy
susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks&iau.

10.9. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui Jju sustabdymo
metu.

10.10. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (triju)
ménesiy laikotarpiui, pragjus Siam terminui, viena Salis gali radytiniu pranesimu kitos Salies
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties
vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai
ispejusi kitg Salj pries 10 (de§imt) dieny.

10.11. Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais,
iskaitant galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.



XI. SUTARTIES NUTRAUKIMAS UZSAKOVO INICIATYVA

11.1. Uzsakovas, ispéjes Rangova prie§ 15 kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais
atvejais:

11.1.1. kai Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

11.1.2. kai Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

11.1.3. kai Rangovas perleidZia savo jsipareigojimus pagal $ig Sutartj tretiesiems asmenims
arba pasitelkia nenurodytus Rangovo pasiiilyme subrangovus be UZsakovo leidimo;

11.1.4. kai Rangovas jgyja bankrutuojangios, restruktirizuojamos ar likviduojamos jmones
statusa, kai sustabdo tkine veikla, arba kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka
susidaro analogigka situacija;

11.1.5. kai kei&iasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai del §iy
pasikeitimy kei¢iama Sutartis.

11.2. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiCiau patvirtinti atlikty Darby
verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandig Rangovo skolg
Uzsakovui ir UZsakovo skolg Rangovui.

11.3. Jei Sutartis nutraukiama UzZsakovo iniciatyva, nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi
i¥skai¢ivojant juos i¥ Rangovui mokétiny sumy.

11.4. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausan€io atlyginimo uz atliktus
Darbus, Rangovas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacijg.

11.5. Ispéjus Rangova apie esminj Sutarties paZeidima, Sutartis nutraukiama per 5 darbo
dienas nuo jsp&jimo Rangovui iSsiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa,
kai praneSimas yra siunc¢iamas el. pastu.

11.6. Esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas paZeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso
6.217 straipsnio kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrezti Sutartyje.

XII. SUTARTIES NUTRAUKIMAS RANGOVO INICIATYVA
12.1. Rangovas, prie§ 15 kalendoriniy dieny jspéjes UZsakovg gali nutraukti Sutartj, jei:
12.1.1. Uzsakovas ilgiau kaip 30 dieny nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;
12.1.2. U¥sakovas stabdo Darby vykdymg daugiau kaip 3 ménesius dél Sutartyje nenurodyty
ir ne dél Rangovo kaltés atsiradusiy prieZas¢iy.
12.2. 12.1 papunktyje nurodyto nutraukimo atveju UZsakovas atlygina Rangovui jo patirtus
tiesioginius nuostolius.

XIII. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

13.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba i§veréiamas | kita kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé¢ teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstut).

13.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai
kita Salis gauna tokj prane8ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacijg turi
siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny
pasikeitimg arba kol kita Salis negauna tokio prane§imo, pranefimo idsiuntimas pagal paskutinius
Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

13.3. Jeigu pranesimas yra jteikiamas asmeniskai arba siun¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi
buti jteikiamas pasiragytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

13.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.

/} 13.5. Jeigu prane$imas siun¢iamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavejas jj gavo
/ tada, kai jis gavo pirmesnjjj pranesima.

/



13.6. Sutarties Saliy kontaktiniai asmenys:

UZsakovo atstovas Rangovo atstovas
Vardas, pavarde Rimantas Guntys Nerijus Mingéla
Adresas Dariaus ir Giréno g. 96, Jurbarkas Liepy g. 66, LT- 92100 Klaipéda
Telefonas +370 654 76 020 +370 672 16319
El padtas rimantas.guntys@jurbarkas. It nerijus.m(@energetika.lt

XIV. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys Jsipareigoja uZtikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomj
asmens duomenys, Salys isipareigoja sudaryti atskira susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalyks ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tikslg, asmens duomeny
risis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

XV. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI
15.1. Netesyby uZ vélavimg ar pareigy pagal Sutartj paZeidima sumokéjimas neatleidzia
Salies nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.
15.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties ivykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina
Salies teises reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
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netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo Isipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevir$ijant Pradinés sutarties vertes be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad
privalo biiti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas,
jei Zala atsirado dél konfidencialumo Isipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojandiy
teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

15.3. Tuo atveju, jei paai¥kéja, kad kuris nors ig Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar
garantijy buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai
privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré del tokio neteisingo, melagingo
ar klaidinantio pareiskimo ar garantijos.

15.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

15.5. Atsakomybeés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma ty€ia arba dél
didelio neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg Zalg
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

15.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleid¥iamos nuo atsakomybés uZ Sutarties
paZeidimg. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumoketi netesybas.

XVI.NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)
16.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visidkai ar i3 dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés $iais pagrindais:
16.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
»Del Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
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patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

16.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievolg pagal Sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés gindyti ir §ie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

16.2. Salis, praanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama praneima, kai i¥nyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

16.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo prane§imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neiSsiundia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kuria & patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio prane§imo.

16.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (viena) ménesj
nuo pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai prane$usi kitai
Saliai prie§ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy
finansiniy i$tekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia
savo prievoles kontrahentams.

XVIL. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

17.1. Rangovas, vadovaudamasis teisés akty nustatytais reikalavimais ir $ia Sutartimi, bei jos
priedais, jsipareigoja atlikti $ios Sutarties 2.2 papunktyje numatytus Darbus.

17.2. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo paskirti su UZsakovu suderintg
statybos darby vadova.

17.3. Rangovas atsako uZ aplinkos, statiniy ir kity objekty, esantiy uZ statybvietés riby,
apsaugg nuo neigiamo poveikio, kurj gali sglygoti statybos darby vykdymas, uz $alia statybvietés
gyvenan&iy, dirbangiy, judandiy ar biinandiy asmeny (tarp ju — UZsakovo personalo) ir jy turto
apsaugg nuo statybos darby keliamo pavojaus ir kitokio neigiamo poveikio (tar$os, atlieky, triukSmo,
vibracijos, kvapy, klifi¢iy sudarymo ir pan.). Rangovas privalo imtis visy butiny aplinkos apsaugos
priemoniy (statybvietéje ir uZ jos riby), kad sumazinty darby sukeliamg neigiama poveikj Zmonéms
bei turtui.

17.4. Prisiimti visg atsakomybe uZ jvykius objekte, kurie sglygoti Rangovo veiksmy ir/ar
neveikimo, bei apie tokius jvykius kuo skubiau informuoti rastu UzZsakova.

17.5. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan€iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

17.6. Savo saskaita pradéti ir vesti elektroninj statybos darby Zurnala, o atlikus Darbus jj
perduoti UzZsakovui.

17.7. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakovg apie atliktus Darbus bei pateikti atlikty Darby
perdavimo — priémimo aktus.

17.8. Uzsakovui papragius, teikti informacija susijusig su Darby vykdymu. Rangovas suteikia
Uzsakovui galimybe patikrinti atliktus darbus, siekiant nustatyti, ar atlikty Darby kiekiai ir kokybeé
atitinka darby technine specifikacija ir/arba Sioje Sutartyje pateiktus Darby apraSymus ir
reikalavimus. U¥sakovo atliekama kontrolé ir prieZilira neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés atlikti
Darbus pagal Lietuvoje galiojangius teisés aktus, statybos standartus ir normas.

17.9. Kokybikai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje numatytus Darbus ir
i¥taisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo UZsakovui ir per garantinj laikotarpj.

17.10. Garantinio laikotarpio metu atsiradus trikumy ir UZsakovui pateikus Rangovui rastiska
pretenzija, per trumpiausig jmanomg laikg nuo atitinkamo radtiSko prane§imo, jeigu del savo

/pob//l;ldiio jie neturi biti pasalinti ank3tiau, paSalinti trikumus savo saskaita.
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17.11. Savo saskaita apsaugoti ir apginti UZsakova nuo bet kokiy ieskiniy, reikalavimy,
nuostoliy ar Zalos, kylangios i bet kokio Rangovo veiksmo ar neveikimo atliekant Darbus, jskaitant
ir bet kokius bet kokiy teisiniy nuostaty paZzeidimus arba tredios falies teisiy j patentus, prekinius
Zenklus ir kitas intelektinés bei pramoninés nuosavybés formas.

17.12. Rangovas turi vykdyti teisétus Uzsakovo nurodymus. Jei Rangovas mano, kad
UZsakovo nurodymai vir§ija Sutarties reikalavimus, jis apie tai rastu prane$a Uzsakovui per 5
kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

17.13. Rangovas laikosi visy galiojanciy jstatymy ir kity teises akty nuostaty ir uztikrina, kad
Jo darbuotojai jy laikytysi. Rangovas garantuoja UZsakovui nuostoliy atlyginimg, jei Rangovas, jo
ckspertai ar jy pavaldiniai nesilaikyty minetyjy jstatymy ir kity teisés akty ir dél to bty pateikti kokie
nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

17.14. Gauti Sutarties kaing uZ tinkamai ir laiku atliktus Darbus.

XVIIL. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

18.1. UZsakovas turi teise bet kuriuo metu tikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybe (jskaitant
aplinkosauginiy reikalavimy vykdyma), Rangovo teikiamy medZiagy kokybe, nesikiSdamas i
Rangovo tiking komercine veikla.

18.2. UZsakovas prie§ priimdamas atliktus Darbus, privalo jsitikinti ar atlikti darbai atitinka
pirkimo dokumentuose ir (ar) Sutartyje nustatytus aplinkos apsaugos reikalavimus.

18.3. Jei yra svarbiy prieZas¢iy, UZsakovas turi teis¢ bet kada, kol Darbai nebaigti, atsisakyti
Sutarties kartu sumokédamas Rangovui atlyginimg uZ atlikta darbo dalj ir atlygindamas nuostolius,
padarytus dél Sutarties nutraukimo, jskaitant I atlyginimg uZ nuostolius tai, kg Rangovas sutaupo dél
Sutarties nutraukimo.

18.4. UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj Sutarties 11 skyriuje nurodytais atvejais.

18.5. Jeigu Darby priémimo metu nustatomi Darby trikumai, UZsakovas turi teisg atskaidiuoti
i§ sumy, priklausanéiy Rangovui uZ atliktus Darbus, sumg, reikalingg tiems trikumams paSalinti,
jeigu per UZsakovo nustatyta protingg terminas Rangovas nepagalina trikumy. Sig teisg UZsakovas
turi ir tada, kai nustatomi paslépti Darby trakumai.

18.6. Jeigu Rangovas nepradeda laiku vykdyti Sutarties arba atlieka Darbus taip létai, kad juos
baigti iki termino pabaigos pasidaro aidkiai negalima, UZsakovas turi teise atsisakyti Sutarties ir
reikalauti atlyginti nuostolius.

18.7. UZsakovas turi teise bet kuriuo Sutarties galiojimo metu pareikalauti i§ Rangovo, kad
Sis pateikty ir su UZsakovu suderinty Sutartyje numatyty darby atlikimo grafikg (toliau — Grafikg).
Rangovui per UZsakovo nustatyts terming nepateikus ar nesilaikant pateikto Grafiko, U#sakovas turi
teis¢ atsisakyti Sutarties ir reikalauti atlyginti nuostolius.

18.8. Jeigu Darby atlikimo metu pasidaro aigku, kad Jie nebus tinkamai atlikti, UZsakovas turi
teisg nustatyti Rangovui protinga terming frilkumams pasalinti, o jeigu Rangovas per nustatyta
terming §io reikalavimo nejvykdo, — atsisakyti Sutarties ir reikalauti atlyginti nuostolius, arba pavesti
tre¢iajam asmeniui Darbus pataisyti Rangovo saskaita.

18.9. UZsakovas turi teis¢ sustabdyti Darbus Sutarties 10 skyriuje nustatyta tvarka,

18.10. UZsakovas jsipareigoja:

18.10.1. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus;

18.10.2. sumoketi Rangovui u tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus
Sutartyje numatytais terminais ir tvarka;

18.10.3. Sutartyje nustatytomis salygomis priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir jam
uZ juos sumokeéti.

XIX. GARANTIJA
19.1. Objektui garantinis laikas nustatomas remiantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu
ir kitais norminiais aktais, t. y. atliktiems statybos darbams nustatomas 5 (penkeriy) mety garantinis



terminas.

19.2. Pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.) nustatomas 10
(desimties) mety garantinis terminas. Esant ty¢ia paslépty defekty, nustatomas 20 (dvideSimt) mety
garantinis terminas.

19.3. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negaléjo biiti naudojamas dél
nustatyty defekty, uZz kuriuos atsako Rangovas.

19.4. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiiuoti nuo baigiamojo Darby priémimo-
perdavimo akto pasira$ymo dienos.

19.5. Rangovas per visa garantinj laikg uZtikrina, kad statybos objektas atitinka normatyviniy
statybos dokumenty nustatytus rodiklius ir yra tinkamas naudoti pagal paskirtj.

19.6. U#sakovas tikrina Rangovo darbg ir pranesa jam apie rastus defektus. Sis tikrinimas
nemaZina Rangovo atsakomybés. UZsakovas gali nurodyti Rangovui atlikti tyrimus siekiant nustatyti
Darby ar medziagy defektus.

19.7. Uzsakovas privalo prane§ti Rangovui apie bet kokius defektus iki pasibaigiant
garantiniam laikui, kuris prasideda nuo statinio pripaZinimo tinkamu naudoti akto patvirtinimo
dienos. Garantinis laikas turi biiti pratestas tiek, kiek reikia laiko taisyti defektus.

19.8. Gaves pranefimg apie defekta, Rangovas privalo §j defektg iStaisyti UZsakovo nurodytu
laiku.

19.9. Jeigu Rangovas neistaisé defekto Uzsakovo nurodytu laiku, tai UZsakovas apskaiciuoja
defekto i$taisymo kaing ir Rangovas §ia kaing apmoka.

XX. BENDROSIOS NUOSTATOS

20.1 Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys
privalo kuo skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakelstl negaliojantig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek
tai yra 1man0ma turety tokj patj ekonominj ir teisinj efekts, kokio buvo siekta susitariant del
negaliojangios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties
nuostatuy, jeigu tai nepaZeidZia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis
biity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

20.2. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad yra teisétai priimti ir galioja
visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai
veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui.

20.3. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi telse,
pareiksti jai ra8yting pretenzijg, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teises akty nuostatg ir
kokiu biidu priesinga Salis paZeidé bei nustatyti protingg terming iStaisyti paZeidima. Pretenzija
gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti | pretenzija
ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti paZeidimg per pretenzijoje nustatyta terming
arba motyvuotai pasiiilyti kita pagristg terming. Teikejo teisé sitlyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo
pareiga ta terming p111mt1 Pretenzq 3 gavusios Salies pasitlytasis terminas pakeicia termina, nurodytg
pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

20.4. Bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su
Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma puvalo biiti sprendZiami derybomis
tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny. Jelgu Salys nei$sprendZia gmco deiybq biidu tuomet toks
gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i3 Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu,
nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai spmndmamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos
Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka. Kilg gintai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti
savo prievoles pagal Sutartj.

20.5. Rangovas turi teise pasitelkti Subrangovus atlikti bet kurig Darby dalj, i8skyrus iSimtis,
nurodytas UZsakovo uzduotyje ir (arba) kituose Pirkimo dokumentuose (jeigu nurodyta).

20.6. Rangovas jsipareigoja pranesti UZsakovui Sutarties sudarymo metu Zinomy Subrangovy
vardus ir pavardes arba pavadinimus, juridiniy asmeny kodus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus,




taip pat kiekvienam Subrangovui perduodamy atlikti Darby tiksly apra§yma, nurodydamas $iuos
duomenis Subrangovy sarade, kurj Rangovas privalo parengti ir pateikti UZsakovui nedelsiant, bet ne
véliau nei per 10 darbo dieny, po Sutarties jsigaliojimo. Toks Subrangovy sarasas jsigalioja jo
pateikimo UZsakovui dieng. Tik galiojanéiame Subrangovy sgrase jra$yti Subrangovai gali biti
Subrangovais pagal Sutart] ir tik tokiy Subrangovy darbuotojai yra priskiriami Rangovo personalui
pagal Sutart] bei gali patekti j statybviete.

20.7. Tuo atveju, kai [statymai nedraudZia asmeniui tapti Subrangovu Sutarties vykdymo
tikslais, Rangovas turi teis¢ savo nuoZitira jtraukti tokj savo ar Subrangovo pasirinkta Subrangovy j
Subrangovy sgra8g. Rangovas turi teise pakeisti tokj Subrangovg kitu Subrangovu bet kuriuo metu ir
nepriklausomai nuo to, kokios aplinkybés nulémeé butinybe pakeisti tokj Subrangova, i8skyrus
atvejus, kai kei¢iamas Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas.

20.8. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti Uzsakova apie Subrangovy saraso
pakeitimus visu Sutarties vykdymo metu, kaskart pateikdamas atnaujintg Subrangovy sgrada su
parySkintais pakeitimais. Subrangovy sgrafo pakeitimai nelaikomi Sutarties pakeitimu, i8skyrus
atvejus, kai kei¢iamas Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas.

20.9. Rangovas privalo uitikrinti, kad Subrangovai, jtraukti | Subrangovy sarala, patys
vykdyty jiems priskirta Darby dalj, nurodyta Subrangovy sarage. J eigu paai¥keéja, kad vykdant Sutartj
dalyvauja Subrangovas, kuris (a) buvo pasitelktas paZeidZiant Sutartyje nustatyta tvarka, (b)
neatitinka jam taikomy Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy arba (c) yra Subjektas, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, ir vykdo kitokius Darbus, negu jam priskirta Subrangovy sarade,
Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 1 darbo dieng, nualinti tokj Subrangova nuo
Sutarties vykdymo ir paSalinti i¥ statybvietés. Jeigu Rangovas paZeidZia §j punkts daugiau nei tris
kartus, tai laikoma esminiu Sutarties paZeidimu, deél kurio Usakovas igyja teise vienaSalilkai
nutraukti Sutartj 11.1.3 papunktyje nustatyta tvarka.

20.10. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

20.11. Sig Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai.

20.12. Prie Sios Sutarties esantys priedai yra neatsiejama Sutarties dalis:

20.12.1. Rangovo pasiiilymas;

20.12.2. Lokaliné sgmata;

20.12.3. Priedas dél asmens duomeny apsaugos.

UZSAKOVAS RANGOVAS
Jurbarko rajono savivaldybés administracija AB , Klaipédos energetika“
Dariaus ir Giréno g. 96, 74187 Jurbarkas Liepy g. 66, 92100 Klaipeda
kodas 188713933 Kodas 140724749
A.s. LT874010044300355106 A. 5. LT60 7300 0100 0229 9913
Luminor Bank AS Bankas ,,Swedbank®, AB
tel. +370 447 70 153 Tel. Nr. +370 46 412 413
el. padtas info@jurbarkas.It el. paStas info(@energetika.lt
Jurbarko rajeno savivaldybés administracijos Direktorius
direktor’ ‘
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PATVIRTINTA

Jurbarko rajono savivaldybés
administracijos direktoriaus 2018 m.
gruodZio 20 d. jsakymu Nr. O1-1378

(Priedo dé¢l asmens duomeny apsaugos forma)*
PRIEDAS

prie 2025 m. lapkriéio d. sudarytos Sutarties Nr. < / —}%}C/
2025 m. lapkri¢io mén. ___ d.

Duomeny valdytojas (toliau — UZsakovas), juridinio asmens kodas 188713933, kurio
registruota buveiné yra Dariaus ir Giréno g. 96, 74187 Jurbarkas, atstovaujama Jurbarko rajono
savivaldybés administracijos direktorés Rutos Vandienés, veikianfios pagal savivaldybés
administracijos  nuostatus, ir AB ,Klaipédos energetika“ (toliau — Paslaugy
teikéjas/Tiekéjas/Rangovas), juridinio asmens kodas 140724749, kurios registruota buveiné yra
Liepy g. 66, LT- 92100 Klaipeda, atstovaujama direktoriaus Vytauto Kymanto, veikianéio pagal
bendrovés jstatus, toliau kartu vadinami - Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, siekdamos
detalizuoti 2025 m. lapkri¢io d. sudarytg sutartj Nr. (Sutartis), susitaréme ir sudaréme §j
papildoma susitarima (Susitarimas), laikomg neatskiriama nurodytos Sutarties dalimi:

1. Paslaugy teikéjui/Tiekéjui/Rangovui, teikian¢iam Sutartimi sutartas paslaugas/tiekianiam
prekes/vykdanéiam darbus ir norin¢iam tinkamai jgyvendinti prisiimtus jsipareigojimus, UZsakovas
privalo/gali suteikti fiziniy asmeny asmens duomenis (toliau - Asmens duomenys).

2. Uzsakovas jsipareigoja uZtikrinti, kad Paslaugy teikéjui/Tiekéjui/Rangovui perduodami
Asmens duomenys biity tikri ir teisingi, kad jie gauti teisétu biidu. UZsakovas pateikia tik tiek Asmens
duomeny, kiek jy butina, kad Paslaugy teikéjas/Tiekéjas/Rangovas galéty tinkamai jgyvendinti
sutartimi prisiimtus jsipareigojimus: (iSvardinama konkreéiai, pvz., asmens vardg ir pavarde;
gyvenamosios vietos adresg; elektroninio paSto adresa bei telefono numery).

3. Salys sutaria, kad UZsakovas ir Paslaugy teikéjas/Tiekéjas/Rangovas bendradarbiaus tiek,
kiek biitina, siekiant apsaugoti UZsakovo perduodamy Asmens duomeny sauguma, ginant asmeny
teises, o kilus kokiy nors neaikumy, — ir jrodinéjant atlikty veiksmy teisétuma bei atitikt] teisés akty
reikalavimams.

4. Salys pabréZia, jog jos abi suvokia, kad U¥sakovo perduodami trediyjy asmeny Asmens
duomenys laikytini konfidencialiais.

5. Paslaugy teikéjas/Tiekéjas/Rangovas, vykdydamas Sutart], jsipareigoja:

5.1. veikti pagal Sutartj, § Susitarimg bei atskirus UzZsakovo raSytinius nurodymus.
UZsakovas turi teise savarankiSkai priimti sprendimus, reikalingus uZtikrinti Asmens duomeny
tinkamg tvarkyma;

5.2, Asmens duomenis naudoti tik Sutarties ir Susitarimo vykdymo tikslams;

5.3. uztikrinti, kad UZsakovo perduotus Asmens duomenis tvarkyty darbuotojai, kurie yra
jsipareigoje uZtikrinti perduoty Asmens duomeny konfidencialumg;

5.4. uztikrinti i§ UZsakovo gauty Asmens duomeny apsaugg nuo neteiséto atskleidimo ar
naudojimo, laikantis Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyty Asmens
duomeny apsaugos reikalavimuy;

5.5. imtis visy techniniy bei organizaciniy priemoniy, kurios galéty uZtikrinti gauty Asmens
duomeny sauguma, taip pat apsaugant nuo sunaikinimo, pakeitimo, neteiséto atskleidimo bet kokia
forma, ir nuo bet kurio kito neteiséto Asmens duomeny tvarkymo;

5.6. nedelsiant informuoti UZsakova apie bet kok] Asmens duomeny saugumo pazeidimg;

5.7. po Sutartimi nustatyty paslaugy suteikimo/prekiy pristatymo/ darby jvykdymo pabaigos



tinkamai sunaikinti i§ Uzsakovo gautus Asmens duomenis, i8skyrus atvejus, jeigu Asmens duomenis
Paslaugy teikéjas/Tiekéjas/Rangovas privalo saugoti vadovaudamasis galiojandiais teisés aktais.

6. Uzsakovas sutinka, kad Paslaugy teikéjas/Tiekéjas/Rangovas, vykdydamas Sutartj bei §j
Susitarimg, gautus Asmens duomenis perduoty jgaliotiems darbuotojams sutartoms funkcijoms
atlikti. Kartu Paslaugy teikéjas/Tiekéjas/Rangovas Isipareigoja su §iais darbuotojais sudaryti
raSytines sutartis, kuriomis darbuotojas jsipareigoty neatskleisti gauty Asmens duomeny, bei
uztikrinti jy konfidencialuma.

7. Susitarimas jsigalioja sudarymo dieng ir galioja visa Sutarties galiojimo laikotarpj. Jis
sudarytas dviem egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai,

8. Sis Susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

9. Saliy atstovy parasai:

UZSAKOVAS RANGOVAS

Jurbarko rajono savivaldybés administracija AB ,Klaipédos energetika®
Dariaus ir Giréno g. 96, 74187 Jurbarkas Liepy g. 66, 92100 Klaipéda
kodas 188713933 Kodas 140724749

A.s. LT874010044300355106 A.s. LT60 7300 0100 0229 9913
Luminor Bank AS Bankas ,,Swedbank*, AB,

tel. +370 447 70 153 Tel. Nr. +370 46 412 413

el. padtas info@jurbarkas.|t el. pastas info@energetika.lt
Jurbarko rajono savivaldybés Direktorius

administracijos direktore
" .
Riita Vangiene Vytautas Kygtantas
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SUDERINTA: . TVIRTINU:

ATSAKINGAS ATSTOVAS ATSAKINGAS ATSTOVAS
2025M. MEN. D. 2025M. MEN. D.
LOKALINE DARBY SAMATA
SAMATA Sudaryta pagal 2025.04 kainas
Statiniy 2025-10/9 Pirkimas: Dalies 10 kV OL L-700 i$ Jurbarko TP rekonstravimas j 10 kV kabeliy linija,
grupé Jurbarkas, Jurbarko r. sav. (MaZos vertés skelbiama apklausa)
Statinys 1 10 kV OL L-700 i$ Jurbarko TP rekonstravimas j 10 kV kabeliy linija, Jurbarkas, Jurbarko r.
sav.
Ziniarastis 1 Pagal projekta Nr.25/14-TP-E
2025.11.12 Suma Ziniara&éiui 40924.12 EUR Lapas 1
Sam. Darbo s & ; Mato Kiekis Kaina EUR
eil. kodas PG irislaldy gprasyal vienetas I Vieneto kaina J I§ viso
1 Statybos - montavimo darbai
1 N1-422 Tran3eéjy 1m gylio 1-2 kabeliams kasimas km 0.010 532.3389 5.32
0,25m3 talpos kau$u kryptinio grezimo
priedobéms
2 N1-425 Tran3éjy 1m gylio 1-2 kabeliams km 0.010 293.7700 2.94

uzpylimas buldozeriais 59 kW(80AJ) I-lI
grupés grunte i§ sankasos
3 N22479 Uzdaro peréjimo daugiau kaip 50m ilgio m 385.000 32.3634 12459.91
jrengimas kryptinio grez. jreng.,jtraukiant
75-110mm skersm. vamzdj(trasos ilgis)

4 N21-24 Kabelio tiesimas vamzdZiuose, blokuose, 100m 4.030 255.5873 1030.02
laidadéZése, kai kabelio maseé iki 3kg

5 N21-259-1 JZemikliy, surenkamy i$ atskiry grandZiy, m 20.000 7.4014 148.03
jgilinimas iki 5m gylio Il gr. grunte

6 N21-260 Horizontaliy jZeminimo 160 mm2 100m 0.200 314.4988 62.90

skerspjvio juostinio plieno laidininky
paklojimas trandéjoje

7 N1-381-1 I-1l grupés grunto tankinimas 100m3 0.050 234.1156 11.71
vibroplokstémis
8 N1-360 Ploty i&lyginimas rankiniu badu, kai 100m2 0.100 181.0257 18.10
gruntas |l grupés
9 R33-53 10 kV OL inkarinés - kampinés g/b vnt 1.000 545.8716 545,87
atramos su viengubu laidy tvirtinimu
montavimas
10 R33-47 10 kV OL tarpinés vienstiebés g/b nt 1.000 299.7671 299.77
atramos su viengubu laidy tvirtinimu
montavimas
11 R33.79 10 kV OL g/b atramos su ramséiu vnt 5.000 162.2863 811.43
demontavimas
12 R33-77 10 kV OL laidy demontavimas (1 laidas) km 1.084 297.6469 322.65
13 N21-440-1 10 kV Vir§jtampiy ribotuvy montavimas  vnt. 6.000 54.0274 324.16
14 N21-517 Traversos montavimas ant atramos it 8.000 76.1092 608.87
15 N21-608 6-24 kV jtampos iki 120mm2 skersp. vnt. 2.000 302.4932 604.99

kabeliui galinés stulpinés movos su
terminiais vamzdeliais montavimas

16 R33-745 10 kV girliandos montavimas (girlianda) vnt ~ 6.000 43.8030 262.82

17 D1-432 Iki 10 kV jégos kabelio bandymas, kaijo vnt 1.000 177.4239 177.42
ilgis iki 500 m

18 D1-374-2 Kabelio izoliacijos varZos matavimas vnt, 1.000 17.4515 17.45

19 D1-380 Grandinés patikrinimas tarp jzemikliy ir ~ 100vnt 0.120 314.1275 37.70
jZeminty elementy (100 prijungimo taskuy)

20 R33-286 Kabeliy Zymeny atnaujinimas arba vnt. 10.000 0.8120 8.12

keitimas (Zymuo)
21 N21-1341 Kabeliy apsauga metaliniais gaubtais nt, 2.000 38.9774 77.95



2025.11.12 Statiniy grupeé 2025-10/9 Statinys 1 Ziniarastis1 Lapas 2
Sam. Darbo G T . , Mato o Kaina Eur
g‘l. kodas Darbo ir iSlaidy Apracymal vienetas ekl L Vieneto kaina ] 18 viso jll
22 F33-2-2 10 kv jtampos izoliuoty trijy 120 mm?2 km 0.009 9139.9724 82.26
ploto laidy pakabinimas, pastatant
gelzbetonio atramas
Skyriuje 1 17920.39
Medziagos

188001001 24 kV AL kabelis 3x120 m 403.000 19.8046 7981.25

2 88001002 PEHD vamzdis d-125 (uzdaru badu) m 385.000 8.4877 3267.76

388001003 Galiné mova su varztiniais antgaliais kompl. 2.000 362.1411 724.28

3-gysliui kabelivi viename apvalkale su
plastikine izoliacija ir vieliniu ekranu, lauko
tipo, 120 mm?

4 88001004 VirSjtampiy ribotuvas 12 kV DH (3 fazés) kompl. 2.000 362.1411 724,28

su laikikliu

588001005 10 kV izoliuotas laidas AL 120 mm2 (SAX m 18.000 6.7901 122,22

tipo)

6 88001006 10 kV oro linijos gelzbetoninis stiebas vnt, 2.000 543.2117 1086.42

Stiebo ilgis — 13m.
7 88001007 10 kV oro linijos gelzbetoninis stiebas vnt, 1.000 328.1904 328.19
Stiebo ilgis — 11m.

8 88001008 |Zeminimo komplektas 10 omy (pilnas kompl. 2.000 101.8522 203.70

komplektas 10 kV atramai)

9 345103 Vir§tnél10-1 kompl. 2.000 29.2542 58.51
10 345201 TraversaT10-2 kompi, 2.000 87.0836 174.17
11 345206 Traversal10-2 kompl. 2,000 105.9489 211.90
12 345401 Izoliatoriaus laikiklis IL vnt. 2.000 27.1606 54.32
13 88001009 Tvirtinimo ploksté PTM-2,7 vnt. 2,000 43,0043 86.01
14 88001010 Metalinis Gaubtas kabeliui GKi vnt, 2,000 84.8768 169.75
15 88001011 Polimerinis tempiamasis izoliatorius vnt. 6.000 89.4036 536.42

SDI90.150
16 88001012 Izoliatorius SF20-V vnt. 8.000 21.5021 172.02
Skyriuje 2 15901.20
Ziniarastyje 1 33821.59
Pridetinés vertés mokestis 21.00% 7102.53
IS viso Ziniarastyje 1 40924,12

Sudare: InZinierius Nerijus Mingéla

AB "Klaipédos energetik="~



MaZos vertés skelbiamos apklausos sglygy
4 priedas

AB ,,Klaipédos energetika“

Juridiniy asmeny registras. Kodas 140724749. Liepy g. 66, LT- 92100 Klaipéda. Tel. (0 46) 412 422.

Faks.: (0 46) 412 413. ElL p. info@energetika.lt, PVM mokétojo kodas - LT407247414. Juridinio asmens kodas —

140724749
Jurbarke rajono savivaldybés administracija

(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS

DALIES 10 KV OL L-700 IS JURBARKO TP REKONSTRAVIMAS ] 10 KV KABELIU

LINLJA, JURBARKAS, JURBARKO R. SAV,

2025-10-23 Nr.

25/23-1

(Data)

Taurage
(sudarymo vieta)

Tiekejo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé,
surasomi Visi grupés nariy pavadinimai:
Atsakingasis partneris:

Partneris Nr. I:

Partneris Nr. 2 ir t.t..)

AB ,Klaipédos energetika*

Tiekéjo adresas

Liepy g. 66, LT- 92100 Klaipéda

Uz pasiiilymg atsakingo asmens pareigos, vardas,
pavardé

Nerijus Mingéla, inZinierius

Telefono numeris

+37067316319

Fakso numeris

El. pasto adresas

nerijus.m@energetika.lt

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-y)

Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-u) adresas (-ai)

Kuriai sutarties daliai (kokioms paslaugoms ar pan.)
ketinama pasitelkti subtiekéja

Informacija apie kvazisubtiekéjus:

Eil. Vardas ir pavardé Isipareigojimy dalis (nurodant konkrecius pagal Pirkimo sutartj
Nr. prisiimamus jsipareigojimus)

Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose i¥déstytas salygas, teikiame savo pasililyma.

Mes sitilome:

Eil.

Nr. Darby pavadinimas

Kaina Eur
be PVM

kabeliy linija, Jurbarkas, Jurbarko r. sav.

1. Dalies 10 kV OL L-700 i§ Jurbarko TP rekonstravimas j 10 kV | 31321,59

parengimas

2. ISpildomosios  dokumentacijos ir kadastro duomeny byly 2500,00




I8 viso bendra kaina be PVM, Eur (1 eil., 2 eil., suma) 33821,59 W
(21%) PVM , Eur 7102,53
I8 viso bendra pasiilymo kaina su PVM, Eur 40924,12

Pastabos:

Kainos pasiiilyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

Tais atvejais, kai pagal galiojanéius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, jis lentelés
atitinkamos skilties nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemokamas:

I pasitilymo kaing jeina visos tiekéjo i§laidos ir visi mokeséiai,
Kartu su pasifilymu pateikiami §ie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento Ar dokumentas
Nr. puslapiy konfidencialus?
skaicius (Taip/Ne)

1. Isakymas dél jgalioty asmeny skyrimo Nr.294 1 Taip

2, AB Klaipédos energetika“ kvalifikacijos atestatas 1 Taip
Nr.927.

3. VERT atestatas AB , Klaipédos energetika® 3 Taip

4. Tomo Norbuto darby vadovo atestatas 1 Taip

5 Luko Pociaus darby vadovo atestatas 2 Taip

6. Adomo Glavinsko darby vadovo atestatas 1 Taip

7. Nerijaus Juceviiaus darby vadovo atestatas 1 Taip

8. Nerijaus Kymanto darby vadovo atestatas 1 Taip

9. AB ,Klaipédos energetika“ sertifikavimas pagal 1SO 1 Taip
standartus.

10. | Tiekéjo vadovaujandiy darbuotojy (specialisty) ir 1 Taip
asmeny, atsakingy uZ sutarties vykdymag saragas

PasiraSydamas §j pasiiilyma, tvirtinu, kad:

1. esu susipaZings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojandiais Lietuvos Respublikos
Istatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo tvarkg bei gali turéti
jtakos bet kokiems tarp perkan&iosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems
i§ 1o pirkimo ir (ar) susijusiems su §iuo pirkimu;

2. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir procediiromis,

3. pasiilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko
reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

4. neturiu pasalinimo pagrindo pagal VP] 46 straipsnio 2! dalj (taikoma, kai tickéjas yra
juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktiirinis padalinys);

5. Pasitilymas galioja iki termino nurodyto pirkimo dokumentuose.
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